
Три дня Дэвид мучил Ларри, но он также начал готовиться к последнему дню. Это означало
найти конкретную собаку. Проблема для Дэвида заключалась в том, что собаку, которую он
выбрал, почти наверняка усыпили после последнего инцидента. Дэвид остановился на
ротвейлере, потому что они ему не нравились. Они были большими, некрасивыми, и хотя он
был уверен, что некоторые из них были довольно милыми, они все ровно ему не нравились.

В то утро Дэвид вошел сразу за Ларри, как и раньше. Животные, как обычно, пришли в ярость.
Ларри вздохнул, смирившись со своей новой судьбой. Он не был готов к тому, что корм в
тележке перевернется.

- Какого черта? - он никого не спросил. Выругавшись, он наклонился, чтобы собрать корм,
Дэвид выбил его ногу из-под него. Ларри приземлился на пол, чуть не ударившись лицом о
плитку.

- Блядь, - сказал Ларри, поднимаясь с пола. На этот раз Дэвид позволил ему встать. Когда
Ларри принялся за работу с другими животными, Дэвид подошел к рассматриваемой собаке.
Дэвид подумал, что это было уместно, что владелец этой собаки без всякого воображения
назвал его Куджо.

Дэвид корчил рожицы собаке, которая билась о переднюю часть своей клетки, пытаясь
добраться до Дэвида. Дэвид прошел через клетку, так что он оказался позади Куджо, который
немедленно повернулся и бросился на него. Это не пошло на пользу Куджо, поскольку в то
время Дэвид был не материализован, и Куджо прошел сквозь него, врезавшись в заднюю часть
стены.

Дэвид издевался над собакой еще пару минут, а затем направился обратно к Ларри. Собака, с
которой сейчас имел дело Ларри, начала рычать и хватать за руку, по ошибке схватив Ларри за
руку.

- Ой! Бля! - Ларри выругался. Он убрал руку и посмотрел на нее. В данный момент это было не
так уж плохо, чтобы беспокоиться о ней. Дэвид знал, что через минуту ему будет гораздо хуже.

Ларри работал еще с несколькими собаками, все из которых были раздражительными, резкими
и лающими. Наконец, однако, настала очередь Куджо.

Ларри не боялся Куджо. Собака, хотя и агрессивная, никогда не была проблемой. В данный
момент Куджо был спокоен, поскольку Дэвид стоял позади Ларри, скрываясь от глаз Куджо.

Однако как только Ларри открыл клетку и потянулся вниз, чтобы закрепить поводок на
ошейнике Куджо, Дэвид наклонился вперед, просовывая голову прямо через голову Ларри.
Лицо Дэвида промелькнуло перед Ларри, а затем Дэвид сделал себя видимым, полностью
дезориентируя Ларри.

- Какого черта, - сказал Ларри, но это было все, на что у него было время.

Куджо, увидев лицо своего мучителя и сведенный с ума целыми днями издевательств, бросился
на Дэвида. Дэвид остался на месте, и Куджо вцепился в него зубами и когтями. Плоть, в
которую он кусал, принадлежала не Дэвиду, а Ларри, собака зашла слишком далеко, чтобы
заботиться об этом.

Дэвид должен был примерно соответствовать Ларри, иначе собака слишком быстро поймет,
что напала не на того человека. Когда собака отбросила Ларри назад, Дэвид прыгнул примерно
в то же место, не сводя мордочки с глаз собаки.



Ларри кричал и бил по собаке, пытаясь оттолкнуть его. Его лицо превратилось в кровавое
месиво, поскольку Куджо продолжал царапать и кусать.

Дэвид повернул голову так, что теперь он смотрел на Ларри. Куджо все еще атаковал,
погруженный в ярость. Однако Дэвид видел, что Ларри мог его видеть.

- Ты забыл обо мне, Ларри? Ты точно забыл в ту ночь про меня. Но теперь ты будешь жить с
уродством, которое создал сам.

Как только дверь открылась, Дэвид растворился в воздухе. Куджо оттаскивали от Ларри, аж
три ветеринара и был затащен обратно в его загон.

Один из техников подбежал к телефону и вызвал скорую. Другой подбежал к Ларри.

- Не двигайся, Ларри. Все плохо.

- О боже ... что мы сделали? - это все, что мог сказать Ларри.

Дэвид вышел из офиса, тихо насвистывая мелодию. Единственное, что было у Ларри, что он
всегда ценил, - это его внешность. Он хвастался, что может трахнуть любую девушку с
помощью одной лишь улыбки.

- "Я сомневаюсь, что они сейчас будут с тобой трахаться, ты, несчастный ублюдок", - подумал
Дэвид. Лицо Ларри было сильно обезображено. Дэвид постарался сосредоточить агрессию
Куджо именно в этой области. И если выяснится, что пластические хирурги могут исправить
то, что было сделано ... ну ... Дэвид всегда мог вернуться.

Когда он шел домой, теперь громко и заметно насвистывая, у него на уме был только один
вопрос.

- "Что теперь?"
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- Извини, это заняло так много времени, но в последнее время к нам поступают запросов. В
некоторые дни я желаю те странные гаджеты, которые используют земляне, - сказал клерк.

- Ты имеешь в виду те компьютерные штуки? - спросил Билл, явно показывая свое отвращение.

- Это ужасные, чудовищные гаджеты со всеми этими папками внутри, но бывают дни ...

- И я уверен, что они хотят волшебную файловую систему, чтобы облегчить боль их
компьютерных проблем, - уверенно сказал Джо.

- Да, наверное, так, - с усмешкой сказал клерк. - Во всяком случае, вот ваш отчет. В пределах
тысячи миль от этого места есть только один зарегистрированный полумрак, и он живет
довольно близко.

- Тогда, наверное, он, - сразу сказал Джо.

- Думаю, нет, - сказал клерк.

- Почему нет? - спросил Билл.



- Рассматриваемый полумрак, Джейкоб Пендерграст, заключен в тюрьму из-за проклятия. Он
не может передвигаться по земному царству.

- Тем не менее, нам лучше проверить его, - сказал Шеридан.

- Вся информация здесь, - сказал клерк, передавая небольшую сложенную папку с бумагами

Когда клерк ушел, Шеридан достал палочку. Указывая на центр папки, и мягко сказал:
«Импендо остендоссум». Папка начала разворачиваться из своего маленького двухдюймового
куба в полноразмерную папку. Папка выросла до дюйма в толщину, а затем страницы
заполнились записями.

Гарибальди удивленно покачал головой. - Это заклинание до сих пор меня поражает. Когда я
получу разрешение делать его?

- Только агенты могут получить доступ к файлам. Когда ты станешь агентом, ты сможешь это
делать.

Гарибальди проворчал: - Быть просто офицером - отстой.

Билл засмеялся, когда начал пролистывать досье Пендерграста. - У этого парня была
насыщенная жизнь.

- Нарушитель спокойствия?

- Несколько сотен лет назад.

- Несколько сотен лет назад? - с тревогой повторил Гарибальди.

- Он является полумраком...

- Может, нам пойти и поговорить с ним?

- Мы собираемся это сделать. Но будьте готов. Он вряд ли будет настолько полезным. Он
заключен в тюрьму ... - Билл проверил записи: - Где-то сто пятьдесят лет, он, вероятно,
довольно ожесточен и раздражен, не разозли его.
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